Adhésif universel résilient

haut de gamme

AN
METROPOLITAN SYSTEMS

Complete
Resilient

Adhésif
e Tolérance élevée a I'hnumidité jusqu'a 99 % HR
e PSA ultra-agressif - Haut pouvoir adhésif et forte adhérence
e |déal pour les produits LVT/LVP/AMB et les produits a base de fibre de verre

CONTENU NET : 4 GALLONS U.s. (15,14 L)




Utilisations : L’adhésif universel résilient haut de gamme de METROPOLITAN SYSTEMS Complete (MSC) est formulée pour
l'installation de revétements de sol LVT et de planches de vinyle en feuilles a dos de fibre de verre et de revétements de sol
résilients a dos de vinyle, dimensionnellement stables. MSC Resilient est certifié CRI Green Label Plus et est conforme a la
norme SCAQMD 1168.

Préparation du support : Respecter les directives du fabricant de revétements de sol en ce qui concerne les niveaux
admissibles d'humidité du béton. Le support en béton doit étre durci au moins 28 jours et préparé conformément a la norme
ASTM F710. Toutes les dalles en béton doivent avoir un pare-vapeur intact, conformément a la norme ASTM E1745. Des tests
d'humidité sont requis pour les sous-planchers en béton. Le test d'humidité doit étre effectué par le test d'humidité relative
sur place ASTM F2170 avec des lectures ne dépassant pas quatre-vingt-dix-neuf (99) pour cent ou le test de chlorure de calcium
ASTM F1869 avec un MVER ne dépassant pas douze (12) livres par mille (1 000) pieds carrés par vingt-quatre (24) heures. La
valeur maximale du pH ne doit pas dépasser 12.

Couverture et sélection a la truelle :

I | I I I I I I I | Supports poreux : Truelle 3 encoche carrée de 1,6 x 1,6 x 1,6 mm (1/16 po x 1/16

po x 1/16 po) ; 12-16 m2/3.78 L (125-175 pi?/gal)
Truelle a encoche en U de

1,6x0,8x 0,8 mm

Supports non poreux : Truelle 3 encoche en U de 1,6 x 0,8 x 0,8 mm (1/16 po x 1/32
po x 1/32 po) ; 16-23 m2/3.78 L (175-250 pi/gal)

Vinyle en lés avec envers mousse ou envers en fibre de verre / Vinyle a envers lisse
ou dalles de moquette sans PVC : Rouleau de 9,5 mm (3/8") ; 23-33 m2/3,78 L
(250-350 pi2/gal.) (Si le taux d'épandage recommandé est dépassé, une perte
d'adhérence peut se produire. N'est pas destiné a étre utilisé avec un produit a
base rigide fixé par un tampon.

Rouleau de 9,5 mm (3/8")

Instructions d’application : 1) Se référer a toutes les recommandations et approbations du fabricant avant I'installation. 2)
Pour usage intérieur uniquement. 3) Lire attentivement la fiche technique du produit et la fiche de données de sécurité (FDS)
avant l'installation. 4) Pour de meilleurs résultats, installer a 70 °F [21 °C] (+/- 5°) et 50 % d’humidité relative (+/- 5 %). 5) Pour
choisir la truelle appropriée, consulter le guide des truelles figurant sur cette étiquette. 6) Etalez I'adhésive a I'aide de la truelle
recommandée. Lors de la pose sur un support poreux, le revétement peut étre posé dans une colle humide ou séche collante.
Pour une pose humide, étaler |'adhésif, attendre environ 10 a 15 minutes pour permettre a 'adhésive de s'évaporer. La pose
humide permet au revétement de bouger jusqu'a ce que I'adhésive ait pris, ce qui donne une installation permanente. Les
revétements de sol ne pourront pas étre enlevés sans étre endommagés de maniére significative lorsqu'ils sont posés par la
méthode humide. Lors de la pose de carreaux ou de lames de vinyle, il est recommandé de laisser I'adhésif devenir collant et
sec au toucher avant de procéder a l'installation. Une fois que I'adhésive est devenue collante et seche, le revétement de sol
doit étre posé dans les 12 heures. Lors de |'utilisation de la méthode d'installation séche et collante, le temps de
repositionnement est limité. Le temps de séchage dépend de la température et de I'humidité de I'environnement. Dans I'heure
qui suit I'application de I'adhésif sur le revétement, vous DEVEZ rouler I'ensemble de I'installation a I'aide d'un rouleau a trois
sections de 45,3 kg (100 livres) pour vous assurer que I'adhésive est bien entrée en contact avec le revétement.

Nettoyage : Enlever immédiatement I'adhésive mouillée a I'aide d'un chiffon humide. Utiliser de I'essence minérale pour
enlever 'adhésive séchée. Attention : Les essences minérales sont inflammables. Lire et respecter toutes les précautions
figurant sur I'étiquette de I'emballage.

Applications recommandées : Résidentiel / Commerces légers et lourds / Soins de santé / Institutions. Non recommandé pour
les charges roulantes lourdes.

Supports recommandés : Béton / Sous-couches a base de Portland / Sous-couches en liége / Platre correctement préparé /
Contreplaqué approuvé par I'APA | Terrazzo / Sous-couches en fibre-ciment / Sous-planchers chauffés par rayonnement / VCT
correctement préparé (couche unique) / Feuille de vinyle correctement préparée (couche unique, entiérement collée)
Restrictions : 1) Pour les installations intérieures uniquement. 2) Le sol doit étre acclimaté conformément aux instructions du
fabricant. 3) Ne pas installer lorsque I'humidité relative du béton est supérieure a 99 %, conformément a la norme ASTM
F2170. 4) Ne pas installer lorsque le MVER est supérieur a 12 Ib par 1 000 pi2 par 24 heures, conformément a la norme ASTM
F1869. 5) Bien que MSC Resilient soit un adhésif tolérant a I'numidité, il ne forme pas de barriére a la vapeur d'eau et ne
protege pas les revétements de sol des dommages causés par I'humidité. L'utilisation d'un dispositif d'atténuation de
I'humidité peut s'avérer nécessaire pour les bétons a forte teneur en eau. 6) Ne pas installer lorsque le pH est supérieur a 12. 7)
Installer uniqguement lorsque la température du support se situe entre 10° et 32°C (50° et 90°F). 8) Ne pas installer dans une
colle humide sur des supports non poreux. 9) Ne pas appliquer sur les résidus de colle. 10) La stabilité dimensionnelle de
certains revétements de sol en vinyle est trés sensible aux fluctuations des conditions ambiantes. Metropolitan Hardwood
Floors n'est pas responsable des problémes d'installation causés par des changements de dimensions dans les revétements de
sol. 11) Il est de la seule responsabilité de l'installateur de déterminer I'adéquation et la compatibilité de I'adhésive avec
I'utilisation prévue par |'utilisateur.

Données techniques :

Couleur : Paille claire

Contenu en COV : <1 gramme par litre

pH:7.25

Cohérence : Coller

Durée de Conservation : Deux ans dans un emballage non ouvert

Stockage : 4°-35°C (40°-95°F)

Température d'application : 10°-32°C (50°-90°F)

Restrictions de circulation : Circulation piétonniére aprés 12 heures, circulation intense apres 24
heures pour un durcissement par voie humide. Un trafic piétonnier léger est autorisé
immédiatement aprés le laminage, un trafic lourd est autorisé aprés 12 heures pour le
durcissement seche. Temps ouvert : Jusqu'a 12 heures en fonction de la porosité et des conditions
environnementales Stabilité au gel/dégel : 5 cycles a -7°C (20 °F)

Composition/information sur les ingrédients :

Composants dangereux : Ce produit n'est pas dangereux selon le Systeme général harmonisé de
classification et d'étiquetage des produits chimiques (SGH).

Proposition 65 :

£ AVERTISSEMENT : Ce produit peut vous exposer a I'acrylate de 2-éthylhexyle, reconnue comme
cancérogéne par |'Etat de la Californie. Pour plus de détails, veuillez consulter
www.P65Warnings.ca.gov.

Premiers secours : Aprés une inhalation : Donner de l'air frais ou de I'oxygéne ; consulter un
médecin. En cas d'inconscience, coucher et transporter la personne en position latérale stable.
Apres un contact avec la peau : Laver immédiatement a I'eau et au savon et bien rincer. Aprés un
contact avec les yeux : Rincer les yeux pendant plusieurs minutes sous I'eau courante et en
écartant bien les paupiéres. Apres une ingestion : Rincer la bouche avec de I'eau. Boire 1 ou 2
verres d'eau, mais ne pas forcer le vomissement. Ne pas donner de liquides a une personne
étourdie, en convulsion ou inconsciente. Si le vomissement se produit de fagon spontanée,
maintenir la téte en dessous du niveau des hanches pour prévenir I'aspiration. Consultez un
médecin.

POUR DE PLUS AMPLES RENSEIGNEMENTS, LIRE LA FICHE SIGNALETIQUE DE SECURITE DE
PRODUIT GARDER HORS LA PORTEE DES ENFANTS

Garantie Limitée : Ce produit est vendu sous réserve d'une garantie limitée et des conditions
d'utilisation associées fournies par Metropolitan Hardwood Floors (Etats-Unis). Dans la mesure
permise par la loi, Metropolitan exclut toute garantie implicite de qualité marchande et de
convenance précise a un usage particulier, ainsi que tout dommage indirect ou consécutif
découlant de la vente, de I'achat ou de 'utilisation de ce produit. Pour plus de détails sur la
garantie limitée ou pour consulter la fiche de données de sécurité (FDS) relative aux exigences en
matiére de santé, de sécurité et d'environnement, rendez-vous sur metrofloors.com.

Pour les instructions en frangais, visitez le site
www.metrofloors.com/accessories

Pour les instructions en espagnol, visitez le site
www.metrofloors.com/accessories
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